02ft. 4 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 9
31988D0355
L161/3 DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH 28.6.1988

DECYZJA RADY
z dnia 7 czerwca 1988 r.

przyjmujgca w imieniu Wspélnoty zalagcznik B.2 do Miedzynarodowej konwencji dotyczacej
uproszczenia i harmonizacji postgpowania celnego

(88/355/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarcza, w szczegdlnosci jego art. 28, 43 1 235,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

zgodnie z decyzja 75/199EWG (?) Wspodlnota zawarla Miedzy-
narodowg konwencje dotyczaca uproszczenia i harmonizacji pro-
cedur celnych;

przyjecie zalacznikéw do Migdzynarodowej konwencji dotyczg-
cej uproszczenia i harmonizacji procedur celnych przyczynia sie
w spos6b skuteczny do rozwoju i ulatwienia migdzynarodowej
wymiany towarowej;

zalacznik B.2, dotyczacy zwolnienia z naleznosci przywozowych
i podatkéw w odniesieniu do towaréw zgloszonych do uzytku
domowego, moze zostaé przez Wspélnote przyjety;

nalezy jednakze zglosi¢ przy tym przyjeciu pewne zastrzeZenia
w celu uwzglednienia szczegdlnych wymogéw unii celnej i obec-
nego stanu harmonizacji ustawodawstwa celnego,

(') Dz.U.C167z27.8.1968.
(3 Dz.U.L 100z 21.4.1975, str. 1.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym przyjmuje si¢ w imieniu Wspodlnoty zalacznik B.2 do
Migdzynarodowej  konwencji  dotyczacej  uproszczenia
i harmonizacji procedur celnych dotyczacy zwolnienia z
naleznosci przywozowych i podatkéw w odniesieniu do towaréw
zgloszonych do uzytku domowego, z zastrzezeniem natury
o0gélnej i zastrzezeniami w odniesieniu do norm 3, 21, 28 i 34
oraz zalecanych praktyk: 10, 16, 18, 19, 20, 23, 27, 29, 32, 33
i35.

Tekst zalacznika B.2, wraz z zastrzezeniami, zalaczony jest do
niniejszej decyzji.

Artykut 2

Przewodniczacy Rady wyznacza osob¢ umocowang do
powiadomienia Sekretarza Generalnego Rady Wspélpracy Celnej
o przyjeciu w imieniu Wspolnoty zalacznika okreslonego wart. 1,
z zastrzezeniami tam podanymi.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 7 czerwca 1988 r.

W imieniu Rady
M. BANGEMANN

Przewodniczgey
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ZALACZNIK B.2

ZALACZNIK DOTYCZACY ZWOLNIENIA Z NALEZNQéCI 1 PODATKOW PRZYWOZOWYCH
TOWAROW ZGLASZANYCH DO UZYTKU DOMOWEGO

WPROWADZENIE

W wigkszosci krajow powstala potrzeba udzielania, przy dopusz-
czaniu do uzytku domowego, zwolnienia z naleznosci i podat-
kéw przywozowych dla pewnych towardéw niezaleznie od ich
normalnej klasyfikacji taryfowej lub obcigzen, ktérym normalnie
podlegaja, pod warunkiem ze zostang przywiezione w okreslo-
nych warunkach i okreSlonym celu. Tego rodzaju zwolnienie
moze zostal przewidziane w taryfie celnej lub odrebnymi prze-
pisami prawa.

Powody udzielania tego rodzaju zwolnient moga by¢ powodami
natury filantropijnej lub humanitarnej badZ wynikaé z zasad
sprawiedliwosci. Moga zosta¢ réwniez udzielane w celu wspiera-
nia rozwoju edukacji, nauki i kultury badz stosunkéw miedzyna-
rodowych albo wynika¢ po prostu ze wzgledéw organizacyjnych
w celu uniknigcia ponoszenia kosztéw nieproporcjonalnych
w stosunku do wysokosci kwot, ktére nalezy uiSci¢. Czasami,
udzielajgc niektorych zwolnien, trzeba réwniez uwzglednic¢ czyn-
niki natury gospodarcze;j.

Zwolnienia, o ktére chodzi, s3 zwolnieniami ostatecznymi, tzn.
ze towary dopuszczane sg do uzytku domowego, a nie s umiesz-
czane pod procedurg celng jedynie zawieszajacg naleznosci i pod-
atki przywozowe.

Jednakze jezeli zwolnienie jest ostateczne, jest ono ponadto
w wielu przypadkach uzalezniane od spelnienia pewnych warun-
kéw i moze podlegaé, przynajmniej przez pewien czas, ograni-
czeniom zwigzanym z ich wykorzystaniem do celéw uzasadnia-
jacych udzielenie zwolnienia, zakazom odstgpowania itp.

Udzielane zwolnienie moze dotyczy¢ jednoczesnie naleznosci
i podatkéw przywozowych lub, w niektérych wypadkach, odno-
si¢ si¢ jedynie do optat celnych.

Niniejszy zalacznik nie okresla catkowitego wachlarza zwolnien
udzielanych we wszystkich krajach. Nie obejmuje w szczegdl-
noéci towaréw przywozonych powrotnie w niezmienionym sta-
nie, towaréw zuzywanych na poktadach jednostek plywajacych,
statkéw powietrznych i pociggdw miedzynarodowych, towaréw
przewozonych przez podréznych w ich bagazu. Nie obejmuje
ponadto preferencji taryfowych, ktére moga zostaé udzielone
badz jednostronnie, badZ na podstawie dwustronnych lub wielo-
stronnych uméw.

DEFINICJE
Do celéw niniejszego zalacznika:

a) ,zwolnienie z naleznosci i podatkéw przywozowych” ozna-
cza dopuszczenie towaréw do uzytku domowego ze zwolnie-
niem z naleznosci i podatkéw przywozowych, niezaleznie od
ich normalnej klasyfikacji taryfowej lub obciazen, ktérym nor-
malnie podlegaja, pod warunkiem ze zostang przywiezione
w okreslonych warunkach i w okre§lonym cely;

b) ,dopuszczenie do uzytku domowego” oznacza procedure
celng, ktéra pozwala przywozonym towarom ostatecznie

pozosta na obszarze celnym. Procedura ta wiaze si¢ z uisz-
czeniem ewentualnych naleznosci i podatkéw przywozowych
oraz ze spetnieniem wszystkich niezbednych formalnosci cel-

nych;

¢) ,naleznosci i podatki przywozowe” oznaczaja oplaty celne
i wszystkie inne oplaty, podatki i naleznosci lub rézne obcig-
zenia, ktére pobiera si¢ w oparciu o przywoz lub w zwigzku z
przywozem towaréw, z wyjatkiem naleznosci i obcigzen, kté-
rych kwota ograniczona jest do przyblizonych kosztéw $wiad-

czonych ustug;

d) ,oplaty celne” oznaczaja oplaty okreslone w taryfie celnej,
ktorym podlegaja towary wchodzace na obszar celny;

e) ,zabezpieczenie” oznacza to, co stanowi gwarancje, zgodnie z
wymogami organdéw celnych, ze zobowigzanie wzgledem
tych organéw zostanie spetnione;

f) ,osoba” oznacza zaréwno osobe fizyczng, jak i osobe prawna,
chyba ze z kontekstu wynika inaczej.

ZASADY

1. Norma

Zwolnienia z naleznosci i podatkéw przywozowych towaréw
zgloszonych o dopuszczenie do uzytku domowego regulujg prze-
pisy niniejszego zalgcznika.

2. Norma

Przepisy krajowe okreslaja okolicznosci i wymieniajg przypadki,
w ktérych udziela si¢ zwolnienia z naleznosci i podatkéw przy-
wozowych, i warunki, jakie musza zosta¢ spelnione, aby korzy-
sta¢ z tych zwolnien.

3. Norma

Zwolnienia z naleznosci i podatkéw przywozowych udziela sig
nie tylko towarom przywozonym bezposrednio z zagranicy, ale
réwniez towarom podlegajacym innym procedurom celnym.

4. Zalecana praktyka
Z wyjatkiem wypadkéw, gdy migdzynarodowe uzgodnienia prze-
widuja klauzule wzajemnosci, zwolnienie z naleznosci i podat-

kéw przywozowych powinno zostaé udzielone bez wzgledu na
kraj pochodzenia lub wysylki towaréw.

FORMALNOSCI

a) Ewentualne wcze$niejsze pozwolenie
5. Norma

Przepisy krajowe wymieniaja przypadki, w ktérych udzielenie
zwolnienia z naleznoci i podatkéw przywozowych uzaleznione
jest od uzyskania wczesniejszego pozwolenia, i okreslaja osoby
upowaznione do wydawania tego rodzaju pozwolen.
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6. Zalecana praktyka

Liczba przypadkéw, w ktorych udzielenie zwolnienia z nalez-
nosci i podatkow przywozowych uzaleznione jest od uzyskania
weczesniejszego pozwolenia, powinna by¢ jak najmniejsza.

b) Zgloszenie
7. Norma

Przepisy krajowe okreslaja warunki przedstawienia towaréw
korzystajacych ze zwolnienia z naleznosci i podatkéw przywo-
zowych we wlasciwym urzedzie celnym oraz warunki dokonania
zgloszenia celnego.

8. Zalecana praktyka

Jezeli wymagane jest zgloszenie celne, powinno ono zosta¢ doko-
nane na formularzu ogélnie przewidzianym dla zgloszenia towa-
6w o dopuszczenie do uzytku domowego.

¢) Zabezpieczenie
9. Norma

Formy zabezpieczenia, ktére moze zostaé ustanowione do celéw
zwolnienia z naleznosci i podatkéw przywozowych, okreslajg
przepisy krajowe lub, zgodnie z nimi, organy celne.

10. Zalecana praktyka

W przypadku gdy zada si¢ zlozenia zabezpieczenia dla zapewnie-
nia przestrzegania warunkow, od ktérych ewentualnego spelnie-
nia uzaleznione jest udzielenie zwolnienia z naleznosci i podat-
kéw  przywozowych, organy celne powinny wymagaé
przedstawienia jedynie zwyklego zobowigzania na piSmie.

11. Zalecana praktyka

Jezeli w niektorych szczegblnych wypadkach wymaga si¢ zloze-
nia zabezpieczenia w formie porgczenia rzeczywistego lub oso-
bistego, jego wysoko$¢ powinna by¢ jak najnizsza i nie powinna
przekraczaé kwoty wchodzacych w gre naleznosci i podatkéw
przywozowych, w przypadku gdyby zwolnienie nie zostato
udzielone.

12. Norma
W przypadku gdy zada si¢ zlozenia zabezpieczenia, zabezpiecze-
nie zostaje zwolnione tak szybko, jak jest to mozliwe, po stwier-
dzeniu, ze warunki wymagane dla uzyskania zwolnienia z nalez-

nosci i podatkéw przywozowych zostaly nalezycie spelnione
w ewentualnie wyznaczonych terminach.

ZAKRES

Przypadki okres§lone w umowach miedzynarodowych

13. Zalecana praktyka

Zwolnienie z naleznosci i podatkow przywozowych lub tylko z
oplat celnych powinno by¢, odpowiednio, udzielane towarom

okreslonym w wymienionych ponizej umowach migdzynarodo-
wych i na przewidzianych w nich warunkach:

a) przedmioty okre§lone w zalgcznikach do Umowy Unesco
w sprawie przywozu przedmiotéw o charakterze wychowaw-
czym, naukowym lub kulturalnym (Nowy Jork, dnia 22 listo-
pada 1950 r.) i jej Protokotu (Nairobi, dnia 26 listopada
1976 r.), jak rowniez w Umowie Unesco majacej na celu ula-
twienie migdzynarodowego obrotu materialami audiowizual-
nymi o charakterze wychowawczym, naukowym i kultural-
nym (Bejrut, 1948 r.);

b) sprzet okreSlony w zaleceniach praktycznych 4.39 i 4.41
zalgcznika 9 (wydanie siodme) Migdzynarodowej konwencji
w sprawie lotnictwa cywilnego (Chicago, dnia 7 grudnia
1944 r);

¢) probki handlowe o nieznacznej wartosci i materialy rekla-
mowe, okreslone w Migdzynarodowej konwencji dla ulatwie-
nia przywozu prébek handlowych i materiatu reklamowego
(Genewa, dnia 7 listopada 1952 r.);

d) dokumenty i materialy propagandy turystycznej okreslone
w Protokole dodatkowym do Konwencji dotyczacej ulatwien
celnych dla turystyki, odnoszacych si¢ do przywozu doku-
ment6w i materialéw propagandy turystycznej (Nowy Jork,
dnia 4 czerwca 1954 r.);

e) produkt, okreslone w art. 6 i 7 Konwengji celnej dotyczacej
ulatwien przy przywozie towaréw przeznaczonych do wysta-
wiania albo wykorzystania na wystawach, targach, kongresach
lub podobnych imprezach (Bruksela, dnia 8 czerwca 1961 r.);

f) towary przywozone z zastosowaniem przywilejow dyploma-
tycznych i konsularnych, wymienione w Konwencjach wie-
deniskich o stosunkach dyplomatycznych (z dnia 18 kwietnia
1961 r.) i o stosunkach konsularnych (z dnia 24 kwietnia
1963 1.

Umawiajace si¢ Strony maja zbadaé mozliwo$¢ przystapienia do
wymienionych powyzej uméw miedzynarodowych.

Probki nieposiadajace warto$ci handlowej
14. Norma

Zwolnienie z naleznosci i podatkéw przywozowych bez zakazéw
ani ograniczen o charakterze ekonomicznym udzielane jest préb-
kom nieposiadajacym wartosci handlowej (prébki o nieznacznej
warto$ci w rozumieniu Migdzynarodowej konwencji dla ulatwie-
nia przywozu prébek handlowych i materialu reklamowego
(Genewa, dnia 7 listopada 1952 r.).

15. Zalecana praktyka
Za probki nieposiadajgce wartosci handlowej nalezy uwazaé:

a) surowce i produkty, ktérych wymiary nie pozwalajg na ich
uzycie do celéw innych niz pokaz;

b) przedmioty z jednolitego materialu przymocowane do opa-
kowania tekturowego lub przedstawiane w formie prébek
handlowych, pod warunkiem ze przedstawiany jest tylko
jeden egzemplarz kazdej wielkosci i kazdego rodzaju;
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¢) surowce i produkty, jak réwniez wyroby z tych surowcow lub
produktéw, ktérych nie mozna wykorzysta¢ w inny sposéb
niz do pokazu, ze wzgledu na to, iz zostaly podarte, podziu-
rawione, opatrzone nieusuwalnymi znakami lub w jakikol-
wiek inny skuteczny sposéb;

d) wyroby, ktére nie moga by¢ konfekcjonowane w formie
probek nieposiadajacych wartosci handlowej zgodnie z prze-
pisami lit. a)—c), sktadajace si¢ z:

i) towaréw niezuzywajacych si¢, o wartosci jednostkowej
nieprzekraczajacej 5 USD i pod warunkiem ze skladajg si¢
z pojedynczych egzemplarzy kazdej serii lub ilosci;

ii) towardéw zuzywajacych si¢, o wartosci jednostkowej
przekraczajacej 5 USD, nawet jezeli w catosci lub w czesci
skladajg si¢ z egzemplarzy tego samego rodzaju lub jako-
Sci, pod warunkiem ze ilo$¢ i sposéb prezentacji probek
wyklucza jakakolwiek mozliwo$¢ handlowania nimi.

Substancje terapeutyczne pochodzenia ludzkiego i odczyn-
niki stuzace do okreslania grupy krwi lub grup zgodnosci
tkankowe;j

16. Zalecana praktyka

Z naleznosci i podatkéw przywozowych, bez stosowania zaka-
z6w ani ograniczen o charakterze ekonomicznym, powinny by¢
zwalniane wymienione ponizej substancje, jezeli s3 one przezna-
czone dla instytucji lub laboratoriéw upowaznionych przez wia-
$ciwe organy:

a) substancje terapeutyczne pochodzenia ludzkiego: krew ludzka
i jej pochodne (krew, wysuszone osocze krwi ludzkiej, albu-
mina, gamaglobulina, fibrynogen), organy;

b) odczynniki pochodzenia ludzkiego, zwierzg¢cego, roslinnego
lub innego stuzace do okreslania grup krwi ludzkiej;

¢) odczynniki pochodzenia ludzkiego, zwierzecego, roslinnego
lub innego stuzace do okreslania ludzkich grup zgodnosci
tkankowej.

Dobra ruchome przywozone w zwigzku z przeniesieniem
siedziby

17. Norma

Z naleznosci i podatkéw przywozowych, bez stosowania zaka-
zOw ani ograniczen o charakterze ekonomicznym, powinny by¢
zwalniane dobra ruchome nalezace do osoby fizycznej lub 0séb
pozostajacych z nig we wspdlnym gospodarstwie przywozonym
w zwigzku z przeniesieniem siedziby tych oséb do kraju przywo-
zu.

18. Zalecana praktyka

Do celéw normy 17 okreslenie ,dobra ruchome” powinno zawie-
raé w szczegdlnosci:

a) meble i inne artykuly wyposazenia wnetrz;

b) sprz¢t domowy i audiowizualny;

) rzeczy osobistego uzytku;

d) prywatne $rodki transportu, takie jak: pojazdy samochodowe

wraz z przyczepami, rowery, motocykle, przyczepy miesz-
kalne, statki spacerowe, samoloty turystyczne;

e) zwykle zapasy przeznaczone do gospodarstwa domowego;
f) elementy kolekcji;

g) zwierz¢ta hodowane zwykle w mieszkaniach i konie wierz-
chowe;

h) sprzet potrzebny do wykonywania zawodu przez osoby, ktore
przenosza swoja siedzibe, z wyjatkiem materiatu o charakte-
rze przemystowym, handlowym lub rolnym.

Uwaga

W niektorych krajach z naleznosci i podatkéw przywozowych,
bez stosowania zakazéw ani ograniczen o charakterze ekono-
micznym, zwalniane s3 materialy o charakterze przemystowym,
handlowym lub rolnym przywozone przez osoby fizyczne
w zwigzku z przeniesieniem ich przedsigbiorstwa do kraju przy-
wozu.

19. Zalecana praktyka

Zwolnienia, przewidziane w normie 17, nie powinny by¢ uzalez-
niane od spelnienia bardziej restrykcyjnych warunkéw niz
wymienione ponizej:

a) dobra ruchome musza odpowiada¢ jakosciowo, liczbg i war-
to$cia, okolicznosciom wiasciwym dla kazdego przypadku;

b) w przypadkach oséb powracajacych do kraju przywozu okres
pobytu za granicg musi by¢ wystarczajacy. Wyznaczony okres
nie powinien jednakze przekracza¢ jednego roku;

¢) dobra ruchome inne niz zapasy przeznaczone do gospodar-
stwa domowego muszg by¢ wlasnoscig lub by¢ w posiadaniu
importera badz oséb pozostajacych z nim w gospodarstwie za
granicg i by¢ tam przez nie uzywane przez odpowiedni okres.
Nie powinno wyznaczac si¢ okresu diuzszego niz sze$¢ mie-
sigcy, chyba ze chodzi o przedmioty podlegajace wysokim
nalezno$ciom i podatkom przywozowym, dla ktérych okres
ten nie powinien by¢ dtuzszy niz jeden rok;

d) z wyjatkiem zapaséw przeznaczonych do gospodarstwa
domowego importer lub osoby pozostajace z nim w gospo-
darstwie muszg pozostawal wlascicielami lub dalej by¢
w posiadaniu ruchomosci, ktére zostaly zwolnione, i dalej
uzytkowac¢ je przez odpowiedni okres po dokonaniu przywo-
zu. Nie powinno wyznaczaé si¢ okresu dluzszego niz sze$é
miesigcy, chyba ze chodzi o przedmioty podlegajace wysokim
nalezno$ciom i podatkom przywozowym, dla ktérych okres
ten nie powinien by¢ dluzszy niz jeden rok;

e) rzeczy ruchome powinny zostal przywiezione w odpowied-
nim okresie, rozpoczynajgcym si¢ w dniu, w ktérym importer
ustanawia swoja siedzib¢ w kraju przywozu. Okres ten nie
powinien by¢ krotszy niz sze$¢ miesigcy;

f) napoje alkoholowe i wyroby tytoniowe, o ile ich to dotyczy,
nie powinny by¢ zwalniane w ilociach wyzszych od okreslo-
nych przepisami krajowymi;

g) przedstawienia przez importera wykazu (spisu) wszystkich
przywozonych przedmiotow.

Meble i wyposazenie gospodarstwa domowego przezna-

czone do urzadzenia drugiej siedziby

20. Zalecana praktyka

Z naleznosci i podatkéw przywozowych powinny by¢ zwalniane,

bez stosowania zakazéwani ograniczefi o charakterze ekono-
micznym, meble i wyposazenie gospodarstwa domowego,
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przywozone w celu urzadzenia drugiej siedziby przez osobe nor-
malnie zamieszkujacg za granicg, zgodnie z warunkami okreslo-
nymi przepisami krajowymi.

Uwaga

Zwykle warunki wymagane dla udzielenia zwolnienia sg naste¢pu-

jace:

a) meble i wyposazenie gospodarstwa domowego musza:

1) by¢ uzytkowane przez osobe zainteresowana przez
wystarczajgco dlugi okres;

2) by¢ przeznaczone do urzadzenia drugiej siedziby i do
uzytku osobistego 0séb fizycznych i zamieszkujacych z
nimi czlonkéw ich rodzin, w okresie ich przebywania
w drugiej siedzibie;

3) odpowiada¢, rodzajem i iloscia, zwyklemu wyposazeniu

drugiej siedziby;

4) pozostawal w posiadaniu osoby zainteresowanej przez
odpowiednio dlugi okres;

b) w stosunku do jednej drugiej siedziby zwolnienie udzielane
jest tylko jednorazowo;

¢) druga siedziba musi by¢ wlasnoscig osoby zainteresowanej lub
by¢ przez nia wynajmowana przez odpowiednio dtugi okres.

Wyprawy i prezenty $lubne
21. Norma

Z naleznosci i podatkéw przywozowych, bez stosowania zaka-
zOw ani ograniczeni o charakterze ekonomicznym, powinny by¢
zwalniane wyprawy i prezenty $lubne przeznaczone dla oséb
majacych siedzibe za granicg przesiedlajacych si¢ do kraju przy-
wozu w zwigzku (lub w celu) z zawarciem malzefistwa z osoba
juz tam zamieszkujaca.

22. Norma

Do wypraw i prezentéw Slubnych zalicza sig:

a) bielizng domowa, jak réwniez ubrania, nawet nowe, przezna-
czone do osobistego uzytku osoby zainteresowanej lub osoby
pozostajacej z nig we wspdlnym gospodarstwie domowym,;

b) wszystkie przedmioty ofiarowywane w zwigzku z zawarciem
zwigzku matzenskiego.

23. Zalecana praktyka

Zwolnienia, przewidziane w normie 21, nie powinny by¢ uzalez-
niane od spelnienia bardziej restrykcyjnych warunkéw niz
wymienione ponizej:

a) osoba zainteresowana musiala przebywac za granicg przez
wystarczajaco dhugi okres. Jednakze nie powinno wyznaczaé
si¢ okresu dluzszego niz jeden rok;

b) przywéz musi zosta¢ dokonany najwczesniej trzy miesigce
przed datg uroczystosci $lubnej i, najpdzniej, sze$¢ miesigcy
po dacie tej uroczystosci;

) osoba korzystajaca ze zwolnienia musi by¢ dalej wlascicielem
lub by¢ w posiadaniu towaréw przywozonych jako wyprawy
lub prezenty Slubne przez odpowiedni okres po dokonaniu

przywozu. Ogélng zasada jest, ze nie powinno wyznaczac si¢
okresu dtuzszego niz jeden rok;

d) towary muszg by¢ przeznaczone do osobistego uzytku mal-
zonk6w;

e) napoje alkoholowe i wyroby tytoniowe, o ile ich to dotyczy,
nie powinny by¢ zwalniane w ilo$ciach wigkszych od okreslo-
nych przepisami krajowymi;

f) przedstawienia przez importera wykazu (spisu) wszystkich
przywozonych przedmiotow, jak réwniez dowodow, ktorych
zazadajg organy celne.

Rzeczy osobistego uzytku i przedmioty o przeznaczeniu
edukacyjnym dla 0s6b uczeszczajacych do placowkach edu-
kacyjnych

24, Norma

Zwolnienie z naleznosci i podatkéw przywozowych, bez stoso-
wania zakaz6w ani ograniczen o charakterze ekonomicznym,
udzielane jest rzeczom osobistego uzytku i przedmiotom uzywa-
nym do nauczania osob zwykle zamieszkujacych za granicg
i zapisanych w pelnym wymiarze czasu jako uczniowie lub stu-
denci do placéwki edukacyjnej znajdujacej si¢ w kraju przywozu.

25. Zalecana praktyka

Zwolnienia, przewidziane normie 24, nie powinny by¢ uzalez-
niane od spelnienia bardziej restrykcyjnych warunkow niz
wymienione ponizej:

a) towary musza by¢ przeznaczone do osobistego uzytku osoby
zainteresowanej;

b) przedstawienia przez importera wykazu (spisu) wszystkich
przywozonych przedmiotow, jak réwniez dowodow, ktorych
zazadajg organy celne.

Dobra odziedziczone w spadku
26. Norma

Z naleznosci i podatkéw przywozowych, bez stosowania zaka-
z6w ani ograniczen o charakterze ekonomicznym, zwalniane sg
dobra odziedziczone w spadku przez osobg posiadajaca, w dniu
zgonu zmarlego, gldwne miejsce zamieszkania w kraju przywo-
zu, pod warunkiem ze dobra te byly przeznaczone do osobistego
uzytku zmarlego.

27. Zalecana praktyka

Zwolnienia, przewidziane w normie 26, nie powinny by¢ uzalez-
niane od spelnienia bardziej restrykcyjnych warunkow niz
wymienione ponizej:

a) osoba zmarla musiala ostatnio zamieszkiwac za granica;

b) przywédz musi zostaé dokonany najpdzniej w ciagu jednego
roku po tym, jak osoba zainteresowana nabyla prawo do
dysponowania dobrami;

¢) z wyjatkiem zapaséw przeznaczonych do gospodarstwa
domowego osoba korzystajaca ze zwolnienia musi pozosta-
wac wlacicielem lub dalej by¢ w posiadaniu débr odziedzi-
czonych w spadku przez odpowiedni okres po dokonaniu
przywozu. W zasadzie nie powinno wyznaczaé si¢ okresu
dluzszego niz jeden rok;
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d) napoje alkoholowe i wyroby tytoniowe, o ile ich to dotyczy,
nie powinny by¢ zwalniane w ilosciach wigkszych od okreslo-
nych przepisami krajowymi;

e) przedstawienia przez importera wykazu (spisu) wszystkich
przywozonych przedmiotéw, jak réwniez dowodéw, ktdrych
zazadajg organy celne.

Upominki o charakterze osobistym
28. Norma

Z naleznosci i podatkéw przywozowych, bez stosowania zaka-
z6w ani ograniczen o charakterze ekonomicznym, zwalniane sg
upominki o charakterze osobistym (z wyjatkiem alkoholu, napo-
jow zawierajacych alkohol i wyrobéw tytoniowych), ktorych cal-
kowita warto$¢, okreslana na podstawie ceny detalicznej w kraju
wysylki, nie przekracza 25 dolaréw USD. W przypadku gdy jed-
noczesnie jeden nadawca wysyla wigksza liczbe przesytek do jed-
nego odbiorcy, calkowita wartos¢ tych przesylek stanowi wartosé
catkowitg.

Uwaga

Ogdlng zasadg jest, ze za upominki o charakterze osobistym
uwaza sie takie, ktore:

a) wysylane sa do osoby fizycznej przez inng osobe fizyczng
zamieszkalg za granicg lub w jej imieniu;

b) sa upominkami o charakterze okazjonalnym; oraz

¢) obejmuja wylacznie towary przeznaczone do uzytku osobi-
stego adresata lub jego rodziny i sa pozbawione, z uwagi na
ich rodzaj lub ilo§¢ przywozonych towardw, jakiegokolwiek
charakteru handlowego.

Towary przeznaczone dla organizacji o charakterze chary-
tatywnym lub filantropijnym

29. Zalecana praktyka

Z naleznosci i podatkéw przywozowych, bez stosowania zaka-
zOw ani ograniczen o charakterze ekonomicznym, powinny by¢
zwalniane towary pierwszej potrzeby (takie jak Zywnos$¢, lekar-
stwa, odziez i okrycia) stanowigce dary, ktérych odbiorca sa upo-
waznione do tego organizacje i przeznaczone do nieodplatnej
dystrybucji przez te organizacje lub pod ich kontrolg wsréd oséb
potrzebujacych.

Nagrody
30. Zalecana praktyka

Z naleznosci i podatkéw przywozowych, bez stosowania zaka-
zOw ani ograniczen o charakterze ekonomicznym, powinny by¢
zwalniane:

a) odznaczenia nadane przez rzady panstw obcych osobom
zamieszkalym w kraju przywozu;

b) dziela sztuki, trofea, medale i podobne przedmioty przyznane
za granica, badz jako nagrody w zawodach lub konkursach,
badz jako nagrody za czyny wymagajace odwagi lub poswie-
cenia, osobom zamieszkalym w kraju przywozu lub ktére

zostaly bezplatnie ofiarowane przez organy lub organizacje (o
charakterze niezarobkowym) majace siedzibe za granica
w celu przyznania ich, w kraju przywozu, za tego samego
rodzaju czyny, osobom zamieszkalym w tym kraju, pod
warunkiem przedstawienia dowodow, ktérych zazadaja
organy celne.

Materialy przeznaczone do budowy, utrzymania lub ozdoby
cmentarzy wojskowych; trumny, urny z prochami i przed-
mioty stuzjce do ozdoby grobéw

31. Zalecana praktyka

Z naleznosci i podatkéw przywozowych, bez stosowania zaka-
z6w ani ograniczen o charakterze ekonomicznym, powinny by¢
zwalniane:

a) towary przywozone przez instytucje upowaznione przez wia-
Sciwe organy kraju przywozu i przeznaczone do budowy,
utrzymywania lub ozdabiania cmentarzy wojskowych;

b) trumny zawierajace zwloki, urny z prochami zmarlych, jak
réwniez kwiaty, wienice i inne zwykle im towarzyszace przed-
mioty ozdobne;

¢) kwiaty, wiefice i inne przedmioty ozdobne przywozone przez
osoby udajace si¢ na pogrzeby lub przybywajace w celu odwie-
dzenia grobow znajdujacych si¢ w kraju przywozu.

Réznego rodzaju dokumenty i artykuly nieposiadajace war-
tosci handlowej

32. Zalecana praktyka

Z naleznosci i podatkéw przywozowych, bez stosowania zaka-
zOw ani ograniczen o charakterze ekonomicznych, powinny by¢
zwalniane przesytki zawierajace nizej wymienione artykuly,
w przypadku gdy ze wzgledu na ich ilo§¢ i rodzaj, nie przedsta-
wiaja jakiejkolwiek warto$ci handlowej:

a) wydawnictwa rzagdéw panstw obcych oraz wydawnictwa
organizacji migdzynarodowych;

b) formularze wydawane przez rzady pafistw obcych;

¢) karty do glosowania przeznaczone dla obywateli panstw

obcych;

d) dokumenty wysylane bezplatnie stuzbom publicznym kraju
przywozu;

e) przedmioty majgce stuzy¢ jako dowody lub do podobnych
celow przed sagdami badz innymi urzedowymi organami kraju
przywozu;

f) wzory podpisow i drukowanych okdlnikéw zawierajgcych
podpisy, ktdre przesylane sa stuzbom publicznym lub orga-
nom bankowym kraju przywozu;

g) dokumenty wystawione w walutach obcych, ksigzeczki cze-
kowe i czeki podrozne wystawione przez banki majace sie-
dziby za granicg;

h) raporty, sprawozdania z dziatalnosci lub ulotki informacyjne
przedsiebiorstw majacych swoja siedzibe za granicg;

ij) zapisane noéniki, takie jak: perforowane karty, zapisy dZwig-
kowe, taSmy magnetyczne, mikrofisze, mikrofilmy, dyski
magnetyczne, przeznaczone do mi¢dzynarodowej wymiany
informacji;
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k) wydawnictwa izb handlowych kraju przywozu w kraju
obcym;

1) plany, rysunki techniczne, odbitki, opisy i inne dokumenty
przywozone wylacznie w celu uzyskania zamdéwien lub
uczestniczenia w konkursach badz przetargach organizowa-
nych w kraju przywozu;

m) dokumenty dotyczace znakow, wzordw lub szkicow, doku-
mentacja wnioskéw patentowych, przesylane dla instytucji
kraju przywozu wlasciwych w dziedzinie ochrony praw autor-
skich lub ochrony praw wlasnosci przemystowej lub handlo-
wej;

n) formularze i dokumenty przewozowe wysylane przez przed-
sighiorstwa przewozowe i biura podrézy majace siedzibe
zagranicg do swoich biur i agencji w kraju przywozu;

o) formularze, dokumenty przewozowe, konosamenty, doku-
menty przewozowe i inne uzywane w tym celu dokumenty
handlowe;

p) fotografie prasowe, klisze fotografii prasowej, przesylane dla
agencji prasowych lub wydawcow gazet badz czasopism.

Przedmioty o charakterze religijnym
33. Zalecana praktyka

Z naleznosci i podatkéw przywozowych, bez stosowania zaka-
zOw ani ograniczeni o charakterze ekonomicznym, powinny by¢
zwalniane, na warunkach okreslonych przepisami krajowymi,
przedmioty o charakterze religiinym uzywane do celéw prakty-
kowania kultu.

Wyroby przywozone w celu przeprowadzenia préb
34. Norma

Z naleznosci i podatkéw przywozowych, bez stosowania zaka-
zOw ani ograniczeni o charakterze ekonomicznym, powinny by¢
zwalniane produkty przywozone w celu poddania ich prébom,

pod warunkiem zZe przywozone s3 w ilosci nieprzekraczajacej tej,
ktéra jest potrzebna do przeprowadzenia préb, i w zaleznosci od
przypadku:

a) majg zosta¢ catkowicie zuzyte podczas tych préb;

b) jezeli nie zostaly catkowicie zuzyte w trakcie prob, zostang
powrotnie wywiezione lub zniszczone badz pozbawione, pod
urzgdows kontrolg, calkowitej wartosci handlowej bez obcig-
zania jakimkolwick kosztami Skarbu Publicznego.

Produkty i materialy przeznaczone do ochrony towaréw
podczas transportu

35. Zalecana praktyka

Z naleznosci i podatkéw przywozowych, bez stosowania zaka-
zOw ani ograniczen o charakterze ekonomicznym, powinny by¢
zwalniane materialy stuzgce do pakowania (stoma, papier,
widkno szklane, widry itd.) oraz réznego rodzaju materialy takie
jak sznurek, papier, karton, ktére zostaly uzyte w celu umocowa-
nia i ochrony towaréw podczas ich transportu.

Pasze i innego rodzaju pokarm przeznaczony dla zwierzat
w trakcie ich transportu

36. Zalecana praktyka

Z naleznosci i podatkéw przywozowych, bez stosowania zaka-
zOw i ograniczeni o charakterze ekonomicznym, powinny by¢
zwalniane pasze i innego rodzaju pokarm towarzyszacy przywo-
zonym zwierzetom i przeznaczony dla tych zwierzat podczas ich
transportu.

INFORMACJE DOTYCZACE ZWOLNIEN

37. Norma

Organy celne postepuja w taki sposéb, aby kazda zainteresowana
osoba mogla bez trudnosci uzyskaé wszystkie potrzebne infor-
magcje dotyczgce towardw, ktére moga korzystaé ze zwolnien z
naleznosci i podatkéow przywozowych.
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Uwagi i zastrzezenia zgloszone przez Wspélnote w odniesieniu do zalacznika B.2 do
Miedzynarodowej konwencji dotyczacej uproszczenia i harmonizacji postegpowania celnego
1. Zastrzezenie ogdlne (uwaga ogdlna) w celu wyposazenia drugiego miejsca zamieszkania, sprowa-

,Prawodawstwo wspdlnotowe obejmuje, generalnie rzecz
biorac, przepisy zawarte w niniejszym zalaczniku. Jednakze
Pafistwa Czlonkowskie, jezeli jest to wlasciwe, zglaszajg
swoje wlasne zastrzezenia, w zakresie, w jakim prawodaw-
stwo wspdlnotowe pozostawia im, w niektorych przypad-
kach, mozliwo$¢ utrzymywania swoich przepiséw krajo-

wych.”

Norma 3

,Prawo wspdlnotowe przewiduje mozliwo$¢ wylaczenia ze
zwolnienia tych towaréw zgloszonych do swobodnego
obrotu po poddaniu ich innej procedurze celnej. Wylacze-
nie to stosowane bylo tylko w odniesieniu do dopuszczenia
do swobodnego obrotu przesylek o nieznacznej wartosci.”

Zalecana praktyka 10

,W niektérych przypadkach zwolnienia mozna dokonac,
jezeli zainteresowana osoba zobowigzuje si¢ przestrzegaé
pewnych warunkéw (na przyklad faktycznie osiedli¢ si¢ we
Wspdlnocie lub zaopatrzy¢ swdj wniosek o zwolnienie
w dokument dolgczany do zgloszenia celnego, majacy
potwierdzi¢ znajdujace si¢ w nim dane). Zobowigzaniu temu
towarzyszy zabezpieczenie, ktorego forma i wysokos¢ jest
ustalana przez wlasciwe organy.”

Zalecana praktyka 16

,Przywoéz danych substancji w ramach operacji handlowych
jest wylaczony ze zwolnienia.”

Zalecana praktyka 18

,Prawodawstwo wspdlnotowe wylacza ze zwolnienia naste-
pujace przedmioty:

a) napoje alkoholowe;
b) tyton lub produkty tytoniowe;
¢) komercyjne $rodki transportu;

d) artykuly uzywane w wykonywania rzemiosta lub zawo-
du, inne niz przenosne instrumenty do uprawiania sztu-
ki.”

Zalecana praktyka 19
,Okres, przez ktéry beneficjent musi zachowaé jako wila-

snoé¢ lub w posiadaniu dane artykuly, ustala si¢ na 12 mie-
siecy.”

Zalecana praktyka 20

,Prawodawstwo wspélnotowe nie przewiduje wylaczenia z
podatku od warto$ci dodanej towaréw przywozonych

10.

11.

dzanych z krajow spoza Wspdlnoty Europejskiej.”

Norma 21

,Wylaczenie z podatku od wartosci dodanej' ma zastosowa-
nie do prezentéw o wartosci jednostkowej nie wigkszej niz
200 ECU.

Jednakze Panstwa Czlonkowskie maja prawo udzieli¢
takiego wylaczenia dla prezentéw o wartoSci powyzej
200 ECU, pod warunkiem ze warto$¢ kazdego z prezentéw
podlegajacych zwolnieniu nie przekracza 1000 ECU. Zwol-
nienie z naleznosci przywozowych dotyczy prezentéw,
jezeli warto$¢ kazdego z prezentéw nie przekracza 1000
ECU”

(Patrz takze zastrzezenie do zalecanej praktyki 23.)

Zalecana praktyka 23

,Prawodawstwo wspolnotowe nie przewiduje zadnego
zwolnienia dla wyrobéw alkoholowych, tytoniu lub wyro-
béw tytoniowych.

W odniesieniu do towaréw wprowadzanych do swobod-
nego obrotu, zwolnienie, poza wyjatkowymi okoliczno-
$ciami, przyznaje si¢ tylko:

— nie wcze$niej niz dwa miesigce przed ustalong data $lubu
(w tym przypadku zwolnienie podlega zlozeniu odpo-
wiedniego zabezpieczenia, ktérego forma i kwota okres-
lana jest przez wiasciwe wiadze), oraz

— nie pdzniej niz cztery miesigce po dacie §lubu.”

Zalecana praktyka 27

,Prawodawstwo wspdlnotowe wylacza ze zwolnienia naste-
pujace pozygje:

a) napoje alkoholowe;

b) tyton i wyroby tytoniowe;

¢) komercyjne $rodki transportu;

d) przedmioty uzywane do wykonywania rzemiosta lub
zawodu, innych niz przenoéne przedmioty sztuki uzyt-
kowej badZ sztuk wyzwolonych, ktére byly niezbedne
do wykonywania rzemiosta lub zawodu zmarlego;

e) zapasy surowc6w i wyrobéw gotowych lub pétfabryka-

tow;

f) zwierzeta gospodarskie i zapasy produktéw rolnych,
przekraczajace ilosci wlasciwe dla normalnych potrzeb
rodziny.”

Norma 28

,Prawodawstwo wspdlnotowe przewiduje zwolnienie dla
towar6w, ktorych taczna warto$¢ nie przekracza 45 ECU,
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12.

stanowigcych male przesylki o charakterze niekomercyj-
nym, przesylane bez oplaty przez osoby prywatne innych
osobom prywatnym zamieszkalym na obszarze celnym
Wspdlnoty.

Poza ograniczeniami ilo§ciowymi stosowanymi wobec tyto-
niu oraz alkoholu i napojéw alkoholowych prawodawstwo
wspélnotowe przewiduje nastepujace zwolnienia podat-
kowe przy przywozie kawy, herbaty, perfum i wdd toaleto-

wych:
a) kawa: 500 graméw

lub wyciagi i esencje z kawy: 200 gramoéw

b) herbata: 100 graméw

lub wyciagi i esencje z herbaty: 40 graméw
9 perfumy: 50 gramow
lub wody toaletowe: 0,25 litra.”

Zalecana praktyka 29

,Towary, okre§lone w zaleceniu praktycznym s3 dopusz-
czone do przywozu bez naleznosci celnych przywozowych,
o ile nie powoduje to naduzy¢ lub powaznych zakl6cen
konkurengji.

Prawodawstwo wspdlnotowe przewiduje, ze ze zwolnienia
w przywozie z naleznosci celnych i podatkowych wylaczone
$3 nastepujace towary:

a) napoje alkoholowe;
b) tyton lub produkty tytoniowe;
¢) kawa i herbata;

d) pojazdy silnikowe inne niz ambulanse.”

13.

14.

15.

16.

Zalecana praktyka 32

,W odniesieniu do czynnosci objetych lit. a) i b), prawodaw-
stwo wspdlnotowe przewiduje, ze zwolnienie dotyczy doku-
mentéw wysylanych i rozsylanych bez oplat.

Prawodawstwo wspélnotowe nie przewiduje czynnosci
uwzglednionych w lit. g) i k) niniejszej zalecanej praktyki.

Prawodawstwo wspdlnotowe zezwala na przywoz objety lit.
ij), o ile dopuszczenie bez naleznosci celnych przywozo-
wych nie daje podstaw do naduzy¢ lub znaczacych zaktdcen
w konkurencji i jezeli towary te s uzywane do wolnego od
oplat przekazywania informacji do adresata.”

Zalecana praktyka 33

,Prawodawstwo wspdlnotowe nie przewiduje zwolnienia
objetego niniejszg zalecang praktyka.”

Norma 34

,Towary objete niniejszg norma sa uprawnione do zwolnie-
nia tylko wéwczas, gdy dane badania, analizy lub testy nie
stanowig same w sobie promocyjnych dzialan handlowych.”

Zalecana praktyka 35

,Prawodawstwo wspélnotowe przewiduje zwolnienie
uwzglednione w tym zaleceniu praktycznym, o ile dane
materialy nie s3 zwykle ponownie wykorzystywane oraz
pod warunkiem ze ich warto§¢ zostata wlaczona do stoso-
wanej podstawy (wartosci celnej) transportowanych towa-
row.”



